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REPUBLIC OF VANUATU

GOVERNMENT BORROWING AND GUARANTEE ACT No. 20  OF 1982

Arrangement of Sections

1. Minister may raise loans,
2. Loans to statutory bodies.
3. Government guarantees.

4., Commencement.



REPUBLIC OF VANUATU

GOVERNMENT BORROWING AND GJARA ITEE ACT No. 20 OF 1982

Assent : 24/8/82

Commen zement: 1/11/82

Minis er
may r ise
loans

Loans to
statv Cory
bodi¢ s.

An Act to provide fo: raising public loans, granting
loans to statutory bidies and granting guarantees
for the purposes of (evelopment of Vanuatu.

BE IT ENACTED by the President and Parliament as

follows

1. (1)

Notwithstaiding the provisions of any other
law and sul ject to the provisions of this
section, the Minister for the purposes of
financing capital projects and other
non-recurr ng expenditure of the Government
may raise oans from any source within or outside
Vanuatu, o sums of money not exceeding

150 millio Vatu in any one financial year.

The amount of the loans raised or to be
raised und:r subsection (1) together with
the amount of the balance outstanding on
any such ljan shall not exceed 300 million
Vatu in agiregate at any time.

The Minist:r shall obtain the prior approval
of the Couicil of Ministers of the terms

and conditions of any loan to be raised
under this section and of any alteration to
such terms and conditioms. '

The princisal of, and all interest and other
charges on any loan raised under this section
shall be caarged upon and paid out of the
Development Fund.

The Minister may, out of moneys borrowed
under section 1 make loans to any statutory
body for the purpose of financing capital
projects when he thinks it in, or conducive
to, the ptblic interest to do so.

Any loan nade under this section shall be
subject tc¢ such terms and conditions as the
Minister shall determine. Without prejudice
to the gererality of this subsection, such
terms and conditions shall ensure that the
moneys received by the statutory body under
any such loan shall only be applied for the
specific project for which the loan was made.

/2.



Government
guarantees.

Notwithstanding the provisions of any other
law and subject to the provisions of this
section, the Minister may guarantee in such
manner and on such terms and conditions as
he may think fit, the due repayment of the
principal of, and all interest and other
charges on, any loan raised or made, within
or outside Vanuatu, by or to any person for

the purposes of financing any capital projects
in Vanuatu.

The amount of principal, interest and other
charges guaranteed under this section shall
not exceed 150 million Vatu in aggregate

at any time.

No loan shall be guaranteed under subsection
{1} until,

(a) provision has been made to the satis-
faction of the Minister -

(i) for appropriating and duly applying
the loan for the purposes referred
to in subsection (1);

(ii) to ensure that any part of the
loan which cannot be applied for
the purpose thereof shall not be
applied to any other purpose;

(iii) for charging on the income and
assets of the borrower, or any
other income and assets which may
be available for the purpose, the
principal of, and all interest
and other charges on, the loan, -
or, if such charging is, in the
Minister's opinion, not practicable,
otherwise to ensure the due
repayment of such principal,
interest and other charges;

(iv) for charging on the income and
assets of the borrower, or any
other income and assets which may
be available for the purpose, the
repayment to the Government of
any sum paid out of the Development
Fund with such interest and other
charges as the Minister may
reasonably require, or, if such
charging is, in the Minister's
opinion, not practicable, other-
wise to ensure the repayment of
that principal, interest and
other charges;

(v) for raising or securing the raising
of sufficient moneys to meet the
above charges; and /

.ol 3.



Commencement.

4.

(b) the prior approval of Council of
Ministers has been obtained of the
terms and conditions of the guarantee.

Any sum required for fulfilling any guarantee
given under this section shall be charged
upon and paid out of the Development Fund

and any sum received by way of repayment of
any sum sc¢ paid shall be paid into the
Development Fund.

This Act shall come into force on the day
of its publication in the Gazette.



REPUBLIQUE DE VANUATU

LOI N°20 DE 1982 SUR LES EMPRUNTS D'ETAT T LES GARANTIES
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Promulgude: 24/8/82

REPUBLIQUE DE VANUATU

LOT N° 20DE 1982 SUR LES EMPRUNTS D'ETAT ET LES GARANTIES

Entrde en vigueur: 1/11/82

Pouvoirs du
Ministre en
matiére d'em-
prunts.

Préts aux
_organismes
gtatutaires,

Garanties de
1'Etat.

1.

Fixant les modalités des emprunts d'Etat, des préts aux organismes
statutaires et des garanties en vue du développement de Vanuatu.

Le président de la République et le Parlement promulguent ce
qui suit : '

1) Nonobstant les dispositions de toute autre loi et sous
réserve des dispositions du présent article, le Ministre
peut, en vue de financer des immobilisations et des
dépenses de 1'Etat autres que les dépenses de fonctionne-
ment, emprunter a Vanuatu ou hors de Vanuatu des sommes
d'argent n'excédant pas 150 millions de Vatu au cours
d'une année financiére.

2} Le total des nouveaux emprunts effectués ou prévus aux
termes du paragraphe 1) ci-dessus et des mentants restant
a rembourser sur des emprunts de méme nature ne peut a
aucun moment excéder 300 millions de Vatu.

3} Le Conseil des Ministres doit approuver au préalable les
conditions de tout emprunt effectué en vertu du présent
article ainsi que toute modification apportée i ces condi=
tions.

4) Le principal emprunté et la totalité des intéréts et autres
charges sont imputables et débités au Fonds de Développement.

1) Le Ministre peut affecter les sommes empruntées aux termes
de 1ltarticle 1 ci-dessus a des préts en faveur de tout
organisme statutaire pour le financement d'immobilisations
s'il estime qu'il est dans 1'intérét public de le faire.

2) Le Ministre détermine les conditions de tout prét accordé en
vertu du présent article. 3ans préjudice de l'application
générale du présent paragraphe, ces conditions doivent
limiter 1'affectation des sommes empruntées par l'organisme
statutaire au seul projet précis pour lequel le prét est
consenti.

1) Noncbstant les dispositions de toute autre loi et sous
réserve des dispositions du présent article, le Ministre
peut garantir, selon les modalités et les conditions qu'il
juge appropriées, le remboursement du principal et le

paiement de tous les intéréts et autres charges issus de tout

emprunt fait a ou hors de Vanuatu par toute personne, en
vue de financer des immobilisations a Vanuatu.



Entrée en
vigueur,

2) Le montant total du principal, des intéréts et autres
gharges, garanti en vertu du présent article, ne peut
a aucun moment excéder 150 millions de Vatu.

3) La garantie prévue au paragraphe 1) ci-dessus est soumise
aux conditions suivantes :

aj le Ministre estime satisfaisantes les dispositions prises

pour

i} affecter et utiliser de 1'emprunt aux fins mention-
nées au paragraphe 1) ci-dessus ;

ii} empécher l'emploi & d'autres fins de toute part

de 1l'emprunt qu'il n'est pas possible d'utiliser
aux fins prévues ;

iii) hypothéquer le revenu et 1'actif de l'emprunteur,
ou tout autre revenu ou actif accessible a cette
fin, pour le montant total du principal, des
intéréts et des autres charges de l'emprunt en
cause, ou, si le Ministre estime qu'il est impos-
sible d'appliquer une telle hypothéque, assurer
par dl'autres moyens le remboursement intégral du
principal et des intéréts et autres charges ;

iv) hypothéquer le revenu et 1llactif de 1'emprunteur,
ou tout montant di & 1'Etat, y compris les intéréts
et charges que le Ministre peut juger raisonnable
d'exiger, s'il a fallu puiser dans les Fonds de
développement pour honorer la garantie, ou,si le
Ministre estime qu'il est impossible d'appliguer
une telle hypothéque, assurer par d'sutres moyens
le recouvrement de ce principal ainsi que les
intéréts et autres charges ;

v) obtenir aishssurer que seront disponibles les
fonds nécessaires pour couvrir les dépenses mention-
nées ci-dessus.

b} Le Conseil des Ministres a approuvé au préalable les
termes et conditions de la garantie.

4) Tout montant requis pour honorer une garantie accordée en
vertu du présent article est imputable et débité au Fonds de
Développement, et toute somme percue en recouvrement de tout
montant ainsi débité doit &tre versee au Fonds de Développe-
ment.

La présente loi entrera en vigueur le jour de sa publication
au Journal officiel.



REPUBLIC OF VANUATU

THE (PROVISIGNAL) AIRLRAFT CONTROL
ORDER NO. 36 OF 1982,

To designate %the airport at Linua, Torres Islands as open to
use by aircraft,

IN EXERGCISE of the power conferred by section 2(ii) of the
Vanuatu (Provisionael) Aircraft Centrol Jeint Regulation Nao.
12 of 1948, I hereby Order that the airport at Linua, Torres
Islands shall be aopen to traffic engaged in public transpert.

Thig Order shall come into force on the date of its gignature.

MADE at Port Vils this 14th day of October, 1982,
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REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N° 36DE 1982 SUR LE CONTROLE DU TRAFIC AERIEN (PROVISOIRE}

Déclarant 1'aéroport de Linua, aux iles Torres ouvert au trafic des

avions.

LE MINISTRE DES TRANSPORTS

VU les dispositions du paragraphe 1i) de l'article 8 du Reglement Conjoint
n° 12 de 1948 sur le Contrdle provisoire du Trafic aérien,

ARRETE
Ouverture de 1. L'aéroport de Linua, aux Iles Torres est ouvert
1'aéroport de : au trafic des avions de transport public,
Linua au Trafic.
Entrée en 2.  Le présent Arrété entrera en vigueur 3 la date de sa
vigueur. signature. '

FAIT a Pori-Vila le 14 octobre  1982.

J. NAUPA

Ministre des Transports et des
Travaux publics. '




T RS FUR W e M e S e T T

THE (PROVISIONAL) AIRCRAFT CONTROL

ORDER NO.37 of 1982

To designate the airport at Naone, Maewp as open to use by
alrcraft.

IN EXERCISE of the power cenferred by section 8(ii) of the
Vanuatu (Provisional) Aircraft Control Joint Regulatioan,

No. 12 of 1948, I hereby Order that the asirport at Naone,
Maewo shall be open to traffic engaged in public transport.

This order shall come into force on the date of its signature.

MADE at Port Vile this 14th day of octover, 1982.

o, . l(-\‘\‘ "
= T’Fﬁ\wnn v ¥ s
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REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N°37 DE 1982
SUR LE CONTROLE DU TRAFIC AERIEN (PROVISOIRE)

Déclarant l'aéroport de Naone, & Maewo, ouvert au trafic aérien,

LE MINISTRE DES TRANSPORTS

VU les dispositions du paragraphe ii) de 1l'article 8 du Réglement Conjoint
n® 12 de 1948 sur le contrdle proviscire du Trafic aérien.

ARRETE:

QUVERTURE DE L'AEROPORT DE NAONE.
1. "L'aéroport de Naone, & Maewo est ouvert au trafic des avions
de transport public,

ENTREE EN VIGUEUR.
2. Le présent Arrété entrera en vigueur a la date de sa signature.

FAIT & Port-Vila le. 14 Octobre 1982,

J. J. Naupa
Ministre des Transports et
des Travaux publics.




REPUBLIC DF VANUATU

PRICE CONTROL (AMENOMENT) (n°Z ) ORDER Ne38 OF 19,82

To prescribe the maximum prices chargoable on the sals

of cortain goods and matters connected therewith.,

In EXERCISE of the power contained in section 15 of the
Joint Price Control Regulation N°® 18 of 1974, I hereby

make the following Order : -

Amendment of 1. The Schedule to tho Price Control Order N9 30
Grder N® 30 of 19 32 is repoaled and the following
of 1832 ' Schodulc substituted therofor @ -



} : xap;)rc\fed--"ii '

| DMe.wﬁ;fwiij;iJL
i | ﬂ y Attorney Goneral

REPUBLIC OF VANUATYU

ORDER ND'BB of 1982

To provide for the maximum slaughter fee to be charged by
approved abattoirs 1In Pport-Vila and matters connected

herewithe.

In exercise af the power conferred by section 9 of the joint
PFrice Control Regulation No. 18 of 1974,

[ I hereby make the following Order
1. The Order No. 14 aof 1980 is hereby revoked.

E 2a The fee far slaughtering beasts for consumption in
| the urhban ares of Port-Vila which may be charged by
abattoirs approved under the Abattoirs Regulation

No. 18 of 1977 hall be not mere than 23 VT for each

kilo of carcasse welght.

3. This Order shall come into force on the cisue  day
of October, 1982.

Made at Paort-Vila the ¢isu day of October, 1982.

s (gt

f Kalpdkor Kalsakau
Minister of Finance,
Commerce, Lndustry and
Tourism :

Prime Midister




! Maximum whole= 1 Maximum retaill Maximam whole=! Néxihbm rotail
y Price outside

, sale pries in
' Vila & Lugan=-

PRODUCTS

of 7 oz (198 grs)

! ville
. wlew
Tea in packst of 1% 1b 250 grs! 108
Tea in packet of 1/4 1b 125grst 5%
Soluble coffes in tin of 200grs 335
Soluble coffeo in tin of 50 gré 113
Milo in tin of 375 grs ! 135
Milo in tin of 200 gre ! 108
Powdsred milk in tin of 1 kg 341
. Powdsred milk in tin of 300grs’ 156
Ltactogen in tin of 1.25 kg 686
Lactogen in tin of 500 grs 320
Washing powder in packet of 217
750 grs !
Washing powder in packst of ! 14a0
395 grs '
Waratah soap in bar of 600 grs; 105
Canned butter in can of 340qgrs! 182
Frash butter in packet of 4 1b! 89
Magarine in packst of 1 kg ! 24t
Magarine in packet of 500 grs ! 125
Cabin Biscuite in tin of 8 kgs'  1.687
(20 1bs) !
Cabin Biscuits in tin of 4.5 ! 782
kgs (10 lbs). !
Cabin Biscuits in tin of ! 471
2.25 kgs (5 1lbs) !
"Plain® flour in packet iof ! 86
-1 kg !
Maling luncheon msat in tin ! 55
of 12 oz !
Maling luncheon meat in tin | 8

f

!
1
{
t

!

, Price in Vila | sale price on

and the ships ° Vila & Lugane
Luganville ! l ville
! ! e mme
120 ! 115 ! 135
65 I 54 ! 75
435 ! 415 ! 480
125 ! 128 ! %0
215 ! 208 ! 240
120 ! 115 ! 135
562 b 544 ! 625
172 ! 165 ! 190
755 ’ 730 P aug
352 ‘ 340 ' 390
240 ’ 230 o268
! !
110 : 107 ! 125
! !
115 , 114 , 130
200 ! 193 ! 220
100 ! 95 ! 110
275 ! 265 ! 305
140 ! 135 ! 155
1.855 Yodestn ! 24075
! !
860 ! 340 ! 965
! !
518 ! 500 1 575
! !
95 ! 97 ! 410
! !
60 ’ 58 ‘ 70
! !
thily ! 95 1 110




Approved

REPUBLIQUE DE VANUATU D
ate .../ ...
Attorney Genersh,

ARRETE ¢ 38 DE 1982 SUR LE CONTROLE DES PRIX {AMENDEMENT) (N¢3)

Fixant lss prix de vente de certains produits =t

traitant des matidres connexes.

Le Ministre des Finances

W ltarticle 15 du Riglement Conjoint N@ 18 ds

1974 sur le contrdle des prix

Ltannexs ds 1'Arréts No 304s 19 82 sur
1s Contrdle des Prix est annulds st

Amendcmant de
remplacés par 1l'Annexe Joints au présent

1'Arrdts No 30
de 1932
ArThté @ -



Partie 2 : Prix maxima de la viande de boeuf (en VT par kilo)

en vente dans les noucheries de Port-Vila.

MORGCEAUNX . PRIX DE VENTE MAXIMA

o ———

i

!

g 1

- Ragolt : 26 H

! - Soupe S 1ag '

] : !

! - Plat de CBte : 124 i

f H §

. ” i

P . Ppitrine : 100 i

i : i
Entrde en vigaeur ! T« L& présent Arr@id sntrsra en

viguuur A la date de sa slgndure.

FALT & Port Vila, le oy Ocvobn 1332

su Commerce,

o Taurisme



PARTIE 1 ¢

Prix maxima de vents en gros at

"ANNEXE

pu détail (en VT) de certaines

Sel de teble Saxa sn sachet
de 500 grs

denzees.
! Prix Maxima de ! Prix Maxima de! Prix Mexima de! Prix Maxima de !
, vente sn gros , vente au détail vente en gros  vents au détail
" Vila et Lu= ° dans .es muni~" & bord dse nae~ hore dos muni- °
{ ganville ! cipslités de ! vires ! cipalités de !
) , Vila et Lugan=-, y Vila et Lugan- |
— evomacnpsnad fmmewadill® | ORI 22 - S
Riz on sac de 25 kas ! 1,768 ¢ 1,925 1 41,980 I 2,255
" Riz en sac de 10 kgs ! 712 ! 785 ! aus 1 920
Riz en sac do 5 kgs 1 368 ! Lo5 ! 415 1 L5
'Riz en sac de 1 kg ! 78 ! ae ! 88 ! e
!
Maguersau & la tomats en ! 75 ! 83 ! a3 ) 98
boite do 15 oz ! ! ! !
Magusreau & la tomate on ¢ Y] ! 50 ! (%] ! 55
boite de 7.5 oz ! ! ! !
Maguereau & la tomate en t 30 ! 33 ! 32 ! 37
bofte do 5.5 oz \ . 1 ;
Magquersau & l'huile en ' 73 ' 80 ' 8a ' 20
boite de 15 oz ; ' ’ )
§
Mequerssu & l'huile en : b3 1 ] : L6 ) 53
boite de 7 oz i ! ! !
Maquersau 3 lthuile en 1 28 1 30 1 30 { 35
boite de 5.5 oz 1 1 ' 1
Corned beef ox & palm sens ! 173 ! 1903 ! 18% ! 2410
cérdales en boite de 340 grs ' ) ' '
Corned bsef ox & palm avec ' 128 " 140 ] 136 i 155
céréalos en boite de 340 grs ' ) ) ’
' ! ] 1
Corned beef Imperial sans ! 147 ) 216 210 ) 240
cérdales on boltes de 34D grs | ! ! !
Corned besf Imperial avec ! 128 ! 140 H 136 ! 185
cérdales on boite de 340 grs 1 ' )
Corned beef Local en boite : 120 ' 430 g 125 i 154
de 280 qrs '
! ! ! !
Sucre en poudrs sn sachet de 159 ' 175 ' - 1308 ' 205
2 kgs ) ’ ' )
1 1 1 '
Sucre en poudre sn sachet de 81 ’ 90 : 9D 105
3 kg ' ! ! g !
Sel de table Saxa en sachat ! 71 ! 78 ! 77 ! ey
de 750 grs ! ! : 1 !
37 &0 40 : &8

000/102



PRODUITS !

Huile de soja en bouteills de !
1 litre

Hulle d'Arachide sn bouteills
de 1 litre

Thé an paguet de 250 grs
Thé an pagquet de 125 grs

!
Café soluyble en bte de 200 grs’

!
Café soluble en bte de 50 gre °
!

Mile en boite de 375 grs )

Milo en boite de 200 grs .

Lait en poudre en bte de 1 kg !
Lait on poudre en bte de 300gré
Lait Lactogen sn bte do 1,25kg!
‘Lait Lactogen sn bte de 500grs!

‘Lessive on paguet de 750 grs
:Lessiue an pagquet de 335 grs
Savon Waratah en barre de 5if !
600 grs !
Beurra an boite de 340 grs fz !
Bourre PBale en paquet do 3 16
Magarine on paguot de 1 kg :
Magarine en paqucot de 500 grs !
Cabin Biscuits en bolte de
B kgs (20 1bs)

Cabin Biscuits en bofte de
4,5 kgs {10 1lbs) !

Cabin Biscuits en bolto de !
2.25 kgs {5 1lbs)

Farina "Plain®" en pagqust de !
1 kg

3
- Maling luncheon sn bolte da !
12 oz

Maling luncheon sn bolite ds
7 oz

ville

156

Z2ho
125

1687

742

w74

a6

55

t Prix maxima de !

* Vila et Lugan- °
! cipalités de

i

!

1
:

b

Prix maxima do!

1

Vila et Lugars,

ville

2l
110
135
208
A0

278
1612
1355
360
5143

25

£0

130

lwmwomwao --“w——-——! g v S - ! -——

!
1

Prix maxima de! Prix mexima de
vente sn gros | vente au détail, vente en gros , vente au détail
dans les muni-’

4 bord des
navires

" hors des myni-

! cipalités de

, Vila et Lugan- -
i ville

! ki £ 2 ) g e S 2 S e

95

' 19%
!

!

! 305
! 155 3

20075

! 965 !

' 0

190




NOTARIES PUBLIC REGULATION 197%

APPOINTMENT OF NOTARY PUBLIC

Tos WAYNE JOHN McKEAGUE

IN EXERCISE of the powers conferrcd on the Chief Justice of the

Republic of Vanuatu by Section Z of the Notaries Public Regulation
1973 relating to the appointment of ‘Notaries Public for Vanuatu
and with the concurrence of the Law Council I hereby appoint you,
WAYNE JOHN McKEAGUE, to be a Notary Public for Vanuatu to discharge
the duties assigned to such office by the Laws of Vanuatu or by

the practice of commerce.

GIVEN under my hand at Vila in the Republic of Vanuatu this
1€ A day of October, 1982.

CHIEF JUSTICE




THE COMPANIES REGULATION 197" -
NOTICE FOR "VANUATU GAZETTE" (RULE )

NOTICE OF WINDING-UP ORDER -

NAME OF coﬁPANY: SANTOSET LIMITED

ADDRESS OF REGISTERED ¢/~ Asiaciti Trust'Co Limited, Lolam House,
OFFICE: Vila.

COURT: ~ THE SUPREﬁE COURT OF VAﬁUATU

NUMBER OF MATTER: - No 152 OF 1é 82

DATE OF ORDER: 20. October "9 82

DATE OF PRESENTATION

OF PETITION: 7. October 1982, -
o —
‘.{/GL‘FE/V\\ - ‘, . ‘i\.
/'\ o . 5
. - .,‘ - i, . - . \\
S. Uren (L. cooN
OFFICIAL RECEIVYER a¥p 4 .

PROVISIGNAL LIQUIDAT@gk}”

DATED THIS twenty~-first DAY OF October "9 82.



THE COMPANIES REGULATION 197+
NOTICE FOR "VANUATU GAZETTE" (RULE 42)

NOTICE OF WINDING-UP ORDER

NAME OF COMPANY: MELAINSY LIMITED

ADDRESS OF REGISTERED ¢/~ Peat Marwick Mitchell & Co, Meliteo
QOFFICE: House, Vila.

COURT: THE SUPREME COURT OF VANUATU

NUMBER OF MATTER: No 159  oOF 1982

DATE OF ORDER: 20. October 19 82

DATE OF PRESENTATION
OF PETITION: 7. Octobver 19 82

/ﬂ*ﬁffiﬁ

5. Uren : '
OFFICIAL RECEIVER AND.
PROVISIONAL LIQUIDATOR:

DATED THIS twenty~first pay oF  October e



THE COMPANIES REGULATION 197
NOTICE FOR "VANUATU GAZETTE" (RULE 42)

NOTICE OF WINDING-UF ORDER

NAME OF COMPANY: J. & M. ENTERPRISES LIMITED

ADDRESS OF REGISTERED ¢/~ Mesers Turner Hopkins Coombe & Partnefs,'

OFFICE: Hong Kong & New Zealand House, Vila.
COURT: THE SUPREME COURT OF VANUATU
NUMBER OF MATTER: No 434 OF 19 82

DATE OF ORDER: 20. October '9 82

DATE OF PRESENTATION
OF PETITION: 1. September 19 82

-

. { : AT
S. Uren e o

OFFICIAL RECEIVER AND . _

PROVISIONAL LIQUIDATOR.-~

DATED THIS twenty~first DAY OF October %982-



NOTICE OF INTENDED DIVIDEND

NAME OF COMPANY: SHENG-LI {(HEY HERRIDES) LIMITED
ADDRESS OF REGISTERED ¢/~ MELITCO, P.O. Box 213, Melitco House,
OFFICE: Rue Pasteur, Vila.
NATURE OF BUSINESS: 7O ACT AS A HOLDING COMPANY
COURT: THE SUPREME COURT OF VANUATO
NUMBER OF MATTER: No 17 of 1980
LAST DAY FOR RECEIVING PROOFS: 23, NOVEMBER 1982
NAME OF LIQUIDATOR: STANLEY UREN
ADDRESS: - THE OFFICE OF THE OFFICTIAL RECEIVER
ex-~-DISTRICT COURT'S REGISTRY, P.0O. BOX 92,
PORT VILA.
,j,éww
/-/ ‘ et
5. Uren
OFFICIAL




GAZETTE NOTICE

NOTICE OF FIRST MEETINGS OF .CREDITORS AND CONTRIBUTORIES

IN THE SUPREME COURT

OF VANUATU ' N0 123 oF 1982
RE: FUSHIMI COMPANY LIMITED
REGISTERED OFFICE: e/~ Coopers & Lybrand, B.I.S5. Building, Vila.

| NATURE OF BUSINESS: Legging and Exporting of Timber on Erromango.

WINDING-UP ORDER: 22. September 1982

FIRST MEETING OF ON TUESDAY, 23. NOVEMBER 1982 AT 9.00 A.M.

CREDITORS:

'FIRST MEETING OF

CONTRIBUTORIES: ON TUESDAY, 27. NOVEMBER 1982 AT 9.30 A.M.

PLACE OF MEETINGS: THE OFFICE QF THE CFFICIAL RECEIVER,
Ex-District Court's Registr Q. Box 92

S. Uren
OFFICIAL RECEIVEW
PROVISIONAL LIQU

DATED: THIS 20th DAY OF October 19 82.
6



GAZETTE NOTICE

NOTICE OF FIRST MEETINGS OF CREDITORS AMD CONTRIBUTORIES

IN THE SUPREME COURT
OF VANUATU - NO 1200F 1982

RE: INTERNATIONAL TACIFIC COMMODITIES LIMITED

REGISTERED OFFICE: /- Coopers & Lybrand, B.I.8. Building,kVila.

NATURE OF BUSINESS: Dealing in commodities on a worldewide basis.
WINDING-UP ORDER: 22, September 1982
FIRST MEETING OF
CREDITORS : ON TUESDAY, 23. NOVEMBER 1982 AT 10.00 A.M.
FIRST MEETING OF
CONTRIRUTORIES : ON TUESDAY, 23%. NOVEMBER 1982 AT 10.30 A.H.
PLACE OF MEETINGS: THE OFFICE OF THE OFFICIAL RECEIVER,
ex=District Court's Registry, P.0. Box 92
PORT™ VILA ___
—
« Oren

DATED: - THIS 20th DAY OF





